MODE D'EMPLOI

Stylo prérempli Repatha® SureClick® a usage unique.

\Voici un code-QR vers une vidéo montrant
comment vous administrez REPATHA® avec
le stylo prérempli SureClick®.

Seulement accessible avec le code suivant :
6954
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ETAPE1:
AVANT UTILISATION

A. Retirez un stylo prérempli de Repatha® de la boite.

Sortez le stylo prérempli de la boite avec précaution.

Remettez 'emballage d'origine contenant tout stylo
prérempli non utilisé au réfrigérateur.

Patientez au moins 30 minutes afin que le stylo
prérempli atteigne naturellement la température
ambiante avant de pratiquer l'injection.

Pour plus d’informati veuillez la notice d’information
patient qui se trouve dans la boite du médicament.

1. Repatha®, notice patient. Derniére version.
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B. Inspectez le stylo prérempli de Repatha®.

Avec le capuchon orange Médicament Fenétre

Regardez I'aspect du médicament par la fenétre
du stylo. Il doit étre clair a opalescent, et incolore a
légérement jaune.

Vérifiez la date de péremption.
Ne pas utiliser le stylo prérempli si:

X Le médicament est trouble ou présente une
coloration anormale ou s'il contient de gros
grumeaux, des paillettes ou des particules.

X Une partie semble fissurée ou cassée.
X Le stylo prérempli est tombé.

X || manque le capuchon orange ou si celui-ci n'est pas
correctement en place.

X La date de péremption est dépasseée.

Dans tous ces cas, utilisez un nouveau stylo prérempli.

C. Rassembler tout le matériel nécessaire pour
pratiquer I'injection.

Lavez-vous soigneusement les mains au savon et a I'eau.

Sur une surface propre et bien éclairée, placez:

- Un stylo prérempli neuf

- Des lingettes alcoolisées

- Du coton ou de la gaze

- Un pansement

- Un conteneur a déchets tranchants

D. Préparer et nettoyer le site d'injection

Vous pouvez utiliser : /
- La partie externe du haut du bras
(uniguement si I'injection est réalisée
par une tierce personne).

- Région abdominale (ventre) @
(a plus de 5 cm du nombril).

- Cuisse
Ll

Nettoyez le site d'injection avec une lingette alcoolisée.
Laissez sécher votre peau.

X Ne plus toucher cette zone avant d'effectuer 'injection.

X Choisissez un site différent a chaque fois que vous
pratiquez une auto-injection. Si vous avez besoin
d'utiliser le méme site d'injection, assurez-vous
simplement qu'il ne s'agit pas exactement du méme
endroit que celui que vous avez utilisé la derniere fois.

X Ne pas injecter le médicament dans des zones ou la
peau est sensible ou présente une ecchymose, une
rougeur ou une induration. Evitez d'injecter dans les
zones comportant des cicatrices ou des vergetures.



ETAPE 2 : AVANT INJECTION

E. Retirez le capuchon orange dans I'axe du stylo,
seulement lorsque vous étes prét(e) a procéder
a l'injection. Ne pas enlever le capuchon orange
pendant plus de 5 minutes. Ceci pourrait assécher

le médicament.

Il est normal de voir une goutte de liquide a I'extrémité
de I'aiguille ou au niveau de la protection jaune.

X Ne pas tordre et ne pas plier le capuchon orange.

X Ne pas remettre le capuchon orange sur le stylo
prérempli.

X Ne pas mettre vos doigts dans la protection jaune.

Important : Ne pas retirer le capuchon orange du stylo
prérempli avant d'étre prét(e) a procéder a l'injection.
S'il vous est impossible d'effectuer l'injection, veuillez
contacter votre professionnel de santé.

F. Créez une surface ferme au niveau du site
d’injection sélectionné (cuisse, abdomen ou la
partie externe du haut du bras) a I'aide de la
méthode de I'étirement ou de la méthode du
pincement.

Méthode d’étirement OU méthode de pincement
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Pincer/étirer la peau fermement entre le pouce et les
autres doigts pour créer une zone d'environ 5cm de
largeur.

IMPORTANT : |l est important que la peau demeure

étirée ou pincée pendant l'injection.

ETAPE 3 : INJECTION

G. Continuez a maintenir I'étirement ou le pincement
de la peau. Sans le capuchon orange, placez la
protection jaune sur votre peau a 90 degrés.
L'aiguille se trouve a I'intérieur de la protection
jaune.

Ne pas encore toucher le bouton de démarrage gris.

H. Appuyez fermement le stylo prérempli sur la peau
jusqu’a ce qu’il ne bouge plus.

Appuyer

Important : Vous devez appuyer au maximum mais ne
pas toucher le bouton de démarrage gris tant que vous
n'étes pas prét(e) a procéder a I'injection.

I. Lorsque vous étes prét(e) a procéder a I'injection,
appuyez sur le bouton de démarrage gris. Vous
entendrez un ‘clic’.

J. Continuez a appuyez sur la peau. Puis soulevez
votre pouce tout en maintenant toujours le stylo
prérempli sur votre peau. L'injection peut durer
environ 15 secondes.

- La fenétre passe du clair au jaune une fois l'injection
terminée.

- Vous pouvez entendre un second clic.

Lorsque vous retirez le stylo prérempli de votre peau,
l'aiguille est automatiquement protégée.

ETAPE 4 : APRES INJECTION

K. Jetez le stylo prérempli usagé ainsi que le
capuchon orange de l'aiguille.

Jetez le stylo prérempli usagé ainsi que le capuchon

orange dans un conteneur a déchets tranchants.

Discutez avec médecin/pharmacien de I'élimination

adéquate.

X Tenir le stylo prérempli et le I
conteneur a déchets tranchants hors
de la vue et de la portée des enfants. I

X Ne pas réutiliser le stylo prérempli.

X Ne pas remettre le capuchon du
stylo prérempli et ne pas mettre vos
doigts dans la protection jaune.

X Ne pas recycler le stylo prérempli ou le conteneur
a déchets tranchants et ne pas les jeter avec les
déchets ménagers.

L. Examiner le site d’injection.

En cas de saignement, appliquer du coton ou une
compresse en gaze sur le site d'injection. Ne frottez pas
le site d'injection. Appliquez un pansement si nécessaire.



